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(Figure 1.) (1. abra) (1. obrazok) (Figura1.) (1. skica) (1. schéma) (Slika 1.
1. base alapzat podstavec baza postolje podstavec temelj
2. glass bottle livegpalack sklenend flaSa | recipient din sticld |  staklena boca sklenéna lahev staklena boca
3. glass nozzle liveg favoka skIeney;;ﬂkacia duza din sticla staklena dizna sklenéna tryska | staklena mlaznica
4. atomizer porlaszto rozpraSova¢ atomizor dizna rozpraSovaé rasprsiva¢
5. touch button érintdkapcsold | dotykové tlagidlo buton tactil tasteri na dodir | dotykovy spina¢ | dodirni prekida¢

figure 2 + 2. bra « 2. obraz « figura 2. + 2. skica * 2. obrazek * 2. slika




EN -Safety and maintenance / H - Biztonsag és karbantartas / SK - Bezpe¢nost’ a udrzba /
RO - Siguranta si intretinere / SRB-MNE - Bezbednost i odrzavanje / CZ - Bezpecnost a tidrzba /
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(EN) AROMA DIFFUSER

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ THE INSTRUCTION MANUAL CAREFULLY BEFORE USE AND RETAIN IT FOR LATER
REFERENCE!

WARNINGS

1. Before using the product for the first time, please read the instructions for use below and
retain them. The original instructions were written in the Hungarian language.

2. This appliance may only be used by persons with impaired physical, sensory or mental

capabilities, or lacking in experience or knowledge, as well as children from the age of 8, if

they are under supervision or have been given instruction concerning use of the appliance

and they have understood the hazards associated with use. Children should not be allowed

to play with the unit. Children may only clean or perform user maintenance on the appliance

under supervision.

Make sure that the device was not damaged during shipping.

For indoor use only.

Keep the device away from heating and other electronic devices.

Or?ly use with the AC adapter supplied with the device or one identical to it in its nominal

values.

Only connect the device to sockets with a 230V~ / 50Hz rated supply voltage.

Always fully unroll the supply cable.

Never cover the AC adapter as this can lead to overheating and fire!

10. Never try to connect the device to the AC network when your hands are wet!

11. Do not run the connection cable across the device.

12. Do not run the connection cable under carpets, mats, efc.

13. Keepthe device ina place, where the power supply plug can be easily reached and unplugged.

14. Run the power suppIY cable so that it cannot be accidentally disconnected, and it does not
create a risk of stumbling.

15. If tr}e m.ainsI cord is damaged, disconnect the appliance immediately and seek the help of a
professional.

16. Corrosive aroma oils, such as citronella and lemongrass may damage the glass bottle.

17. Do not use for more than 2 hours at a time; let it rest for 30 minutes every 2 hours.

18. Do not overfill the product; only fill the bottle with aroma oil up to the max indicator.

19. Only use high-quality, natural, 100% aroma oils.

20. Do not put water into the device.

21. Before cleaning, refiling the glass bottle, moving the device, or performing any other type of
maintenance, disconnect the device from the AC network by pulling out the plug

22. Do not submerge the device; the device must not come into contact with water wi

23. Do not operate the appliance near children without supervision.

24. Fragile! Danger of cutting injury! Do not let children play with the device.

25. Never disassemble the device.

en operating.



26.

21.
28.

29.
30.

If you do notintend to use the device for alonger period of time, tum it off, unplug the connection
cable, then clean the glass bottle.

The unitis intended for household use. No industrial use is permitted!

Dute to continuous improvements, the technical data and design may change without any prior
notice.

The actual instruction manual can be downloaded from www.somogyi.hu website..

We don't take the responsibility for printing errors which may occur, and apologize for them.

Clean the water tank every three days.

Caution: Risk of electric shock! Do not attempt to disassemble or modify the unit or its
accessories. In case any part is damaged, immediately power off the unit and seek the
assistance of a specialist.

@ In the event that the power cable should become damaged, it should only be replaced with cables

obtained from the manufacturer or its service facility. the manufacturer, its service facility or similarly

qualified personnel.

ASSEMBLING AND SETTING UP THE DEVICE (Figure 2)

1.
2.
3.

Place the base on a solid, horizontal, flat surface!

Place the bottom of the glass bottle into the rubber socket found in the middle of the base.

You can now add 10-15 drops of good quality natural aroma oil into the glass bottle. Do not use
artificial substances as they may damage the device.

Put the glass nozzle on the top of the glass bottle.

Connect the adapter plug to the device.

Connect the adapter to a standard 230V~/50Hz grounded wall outlet.

Now the unit is ready for operation!

CLEANING
Clean the device once a week to prevent the atomizer from clogging.

1. Remove the glass nozzle and remove the glass bottle from the base.

2. Pour out the aroma il from the glass bottle.

3. Clean the glass bottle using a neutral cleaning agent. Do not put a scrubber into the bottle since

this can damage the atomizer.
4. Rinse the bottle with clean water and let it dry.
TROUBLESHOOTING
Error observed Possible solution

check that the level of aroma oil is between the Min and Max
symbols

the atomizer does not work

check the mains power supply

the atomization is performed intermittently, it is possible that
there is no fault

it is possible that the atomizer is clogged: clean the device




DISPOSAL

Waste equipment must be collected and disposed separately from household waste because it
may contain components hazardous to the environment or health. Used or waste equipment

=== may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor which sells equipment

of identical nature and function. Dispose of product at a facility specializing in the collection of
electronic waste. By doing so, you will protect the environment as well as the health of others
and yourself. If you have any questions, contact the local waste management organization. We
shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the relevant regulations
and shall bear any associated costs arising.

(H) AROMA DIFFUiZOR

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK o o
OLVASSA EL FIGYELMESEN ES ORIZZE MEG A KESOBBI FELHASZNALASHOZ!

FIGYELMEZTETESEK

1.
2.

A termék hasznalatba vétele el6tt, kérjuk, olvassa el az alabbi hasznalati utasitast és
Orizze is meg. Az eredeti leiras magyar nyelven készilt.

Ezt a készuléket azok a személyek, akik csokkent fizikai, érzékelési vagK szellemi
képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudasa hianyzik, tovabba
gyermekek 8 éves kortol csak abban az esetben hasznalhatjak, ha az feliigyelet mellett
torténik, vagy a készllék biztonsagos hasznalatara vonatkozéd Utmutatast kapnak, és
megértik a hasznalatbol eredd veszelyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a készilékkel.
Gyermekek kizardlag felligyelet mellett végezhetik a készilék tisztitasat vagy felhasznaléi
karbantartasat.

Bizonyosodjon meg rdla, hogy a készilék nem sériilt meg a szallitas soran!

Kizarolag beltéri hasznalatra!

Tartsa tavol a készUléket fité-, és egyéb elektromos késziléktol!

Kizarolag a készulékkel szallitott, vagy azzal névleges adataiban egyez6 halozati
adapterrel szabad hasznalni.

Csak 230V~ / 50Hz feszliltséql csatlakozbaljzatba szabad csatlakoztatni!

A csatlakozokabelt teljesen tekerje le!

Soha ne takarja le a halézati adaptert, mert a letakaras miatt tulmelegedhet, tiizet okozhat!

. Soha ne csatlakoztassa a készuléket az elektromos haldzathoz nedves, vizes kézzel!

. Ne vezesse a csatlakozokabelt a készUléken!

. Ne vezesse a csatlakozokabelt szényeg, labtorl stb. alatt!

. Akészilléket Uigy helyezze el, hogy a csatlakozddugd kdnnyen hozzaférhetd, kihtizhatd

legyen!

. Ugy vezesse a csatlakozokabelt, hogy az véletlenll ne huzodhasson ki, illetve ne

botolhasson meg benne senki!

. Ahalozati csatlakozokabel megsérilése esetén azonnal aramtalanitsa a késziiléket, és

forduljon szakemberhez!

. Akorroziv aromaolajok, pl. citronella, citromf(i, karosithatjak az tvegpalackot.

. Ne haszndlja 2 6ranal tovabb egyfolytaban; 2 éranként tartson fél 6ra sziinetet.
. Ne toltse tll a terméket, legfeljebb a Max jelig szabad aromaolajjal feltblteni.

. Kizarolag jo minGségu, természetes, 100%-o0s aromaolajat hasznaljon.

. Ne hasznaljon vizet a termékben!
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esetén aramtalanitsa a késziiléket a csatlakozodugo kihizasava

22. Ne meritse vizbe a készUléket, a feszliltség alatt levé alkatrészeket nem érheti viz!

23. Tilos gyermekek kdzelében feli]?yelet nélkul mikodtetni!

24. Torékeny! Vagasi sérulés veszély! Gyermekek ne jatszanak a készulékkel!

25. Soha ne szerelje szét a késziléket!

26. Ha hosszabb ideig nem hasznélja, a készuléket kapcsolja ki, huzza ki a csatlakozokabelt,
majd tisztitsa ki az (vegpalackot!

27. Ha barmilyen rendellenessé?et észlel (pl. szokatlan zajt hall a kész(ilékbél, vagy égett
szagot érez) azonnal kapcsolja ki és aramtalanitsa!

28. A folyamatos tovabbfejlesztések miatt miiszaki adat és a design elzetes bejelentés
nélkul is valtozhat.

29. Az aktualis hasznalati utasitas letolthetd a www.somogyi.hu weboldalrdl.

30. Az esetleges n¥omdahibékén feleldsséget nem vallalunk, és elnézést kérink.

31. Csak maganceélu felhasznalas engedélyezett, ipari nem!

21. Tisztitas, az Uvegpalack feltoltése, a készlék athelyezése vaﬁy egyéb karbantartas

Aramiitésveszély! Tilos a készillék vagy tartozékainak szétszerelése, atalakitasal Barmely
rész megseérilése esetén azonnal dramtalanitsa és forduljon szakemberhez.

@ Ha a halézati csatlakozévezeték megsérill, azt kizarélag csak a gyartotél vagy annak javitd
szolgaltatojatol beszerezhetd vezetékkel szabad kicserélni!

A KESZULEK OSSZESZERELESE, UZEMBE HELYEZESE 2. a) abra

1. Allitsa az alapzatot szilard, vizszintes, sik feliletre!

2. lllessze az ivegpalack aljat a talapzat kdzepén lévé gumi foglalatba.

3. Most csdpdgtessen 10-15 csepp jo minGségu, természetes aromaolajat az (vegpalackba. Ne
hasznaljon mesterséges anyagokat, mert azok karosithatjak a készuléket.

4. Tegye az Uvegpalack tetejére az livegbdl készilt favokat.

5. Csatlakoztassa a késziilékhez az adapter csatlakozojat.

6. Csatlakoztassa az adaptert egy szabvanyos, 230 V~/50Hz foldelt fali csatlakozdaljzatba.

7. Ezzel a készulék izemkész.

TISZTITAS

Hetente egyszer tisztitsa ki a készliléket, hogy elkerlilje a porlaszté eltdmdédését.

1. Tavolitsa el az lveg flvokat, és huzza ki az tvegpalackot az alapzatbol.

2. Ontse ki az aromaolajat az tvegpalackbdl.

3. Semleges mosogatdszert hasznalva tisztitsa ki az ivegpalackot. Ne dugjon ivegmoso kefét a
palackba, mert azzal tonkre teheti a porlasztot.

4. Tiszta vizzel oblitse &t a palackot és hagyja megszaradni.



HIBAELHARITAS

Hibajelenség A hiba lehetséges megoldasa
ellenrizze, hogy az aromaolaj szintje a Min és Max jelek kozott
legyen
nem mikddik a porlasztas ellendrizze a haldzati tapellatast
a porlasztas szakaszosan miikodik; lehet, hogy nincs hiba
lehet, hogy eltdmédott a porlasztd; tisztitsa meg a késziléket

ARTALMATLANITAS

Ahulladékka valt berendezést elkulonitetten gy(ijtse, ne dobja a haztartasi hulladékba, mert az
a kornyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes 0sszetevoket is tartalmazhat! A hasznalt

=== vagy hulladékkda valt berendezés téritésmentesen atadhatd a forgalmazas helyén, illetve

valamennyi forgalmazénal, amely a berendezéssel jellegében és funkciojaban azonos
berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék atvételére szakosodott hulladekgydijtd
helyen is. Ezzel On védi a kornyezetet, embertarsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén
keresse a helyi hulladékkezel0 szervezetet. A vonatkozd jogszabalyban elirt, a gyartora
vonatkozé feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmeriild koltségeket viseljiik.
Tajékoztatas a hulladekkezelésrdl: www.somogyi.hu.

(SK) ULTRAZVUKOVA AROMALAMPA

DOLEZITE BEZPEGNOSTNE UPOZORNENIA ]
POZOQRNE SI PRECITAJTE TENTO NAVOD NA OBSLUHU A USCHOVAJTE HO PRE BUDUCE
POUZITIE!

UPOZORNENIA

1.

12.

Pred pouZitim vyrobku si pozorne precitajte tento navod na pouZitie a starostlivo si ho
uschovajte. Tento navod je preklad originalneho navodu.

Spotrebic nie je uréeny na pouzivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnost’ami, alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti, vratane deti od
8 rokov, pouzivat ho mozu len pokial im osoba zodpoveda za ich bezpecnost, poskytuje
dohlad alebo ich pouci o pouZivani spotrebica a pochopia nebezpecenstva, pri pouzivani
vyrobku. Deti by mali byt pod dohladom, aby sa so spotrebicom nehrali. Cistenie alebo
udrzbu vyrobku mézu vykonat deti len pod dohladom

Presvedcte sa o tom, Ze pristroj sa pocas prepravy neposkodil!

Len na vnutorné pouZitie!

Pristroj drzte dalej od vaurovacich ainych elektrickych pristrojov

Pouzivajte vyluéne s priloZzenym adaptérom alebo so sietovym adaptérom, ktory ma totozné
menovité hodnoty s pévodnym adaptérom.

Pripojte len do uzemnenej zasuvky s napatim 230V~ / 50Hz!

Privodny kabel rozvifite po jeho celej dizke!

Sietovy adaptér nikdy nezakryvajte, lebo sa moZze prehriat a spdsobit poZiar!

. Nepripojte sletovy kabel mokrou rukou do elektrickej siete!

Privodny kabel pristroja nevedte cez samotny pristroj!
Pripojovaci kabel nevedte popod koberec, rohozku, atd'.!



13.
14,
15.
16.
17.
18.
19.
20 Nepouzivajte vodu v pristroj!
22.
23.
24.
25.
26.
21.
28.
29.

30.
31.

Pristroj umiestnite tak, aby bol zabezpeceny jednoduchy pristup k zastrcke a aby bolo
mozné napajaci kabel kedykolvek jednoducho vytiahnut!
Privodny kabel umiestnite tak, aby sa ani ndhodou nevytiahol zo zasuvky, a aby ofi nikto
nemohol potknut!
V pripade poskodenia sietového kabla, okamzite odpojte pristroj od elektrickej siete a
obratte sa na odbornikal
fi?ogozivne aromatické oleje, napr. citronela, medovka lekarska, mézu poskodit sklenenu
asu.
Nepct>luill’vajte pristroj nepretrzite viac ako 2 h; po 2 h pouzivania spravte 30 minutovu
restavku.
bajte na to, aby ste pristroj nepreplnili, aromatickym olejom naplfite najviac do oznacenia Max.
Pouzivajte vylucne kvalitny, prirodzeny, 100% aromaticky ole].

Pred Cistenim pristroja, napinenim sklenenej flaSe, premiestnenim alebo Udrzbou pristroj
vzdy odpojte od elektrickej siete vytiahnutim zo sietovej zasuvky!

Neponorte pristroj do vody, dbajte na to, aby sa na stciastky pod napatim nedostala vodal
Je zakazané prevadzkovat bez dozoru v blizkosti deti!

Krehké! Nebezpecenstvo rezného poranenia! Dbajte na to, aby sa deti nehrali s pristrojom!
Pristroj nikdy nerozoberajte!

Ked pristroj dIh3i ¢as nepouZzivate, vypnite ho, odpojte od elektrickej siete a vyCistite
sklenen( flasu!

V pripade zistenia akejkolvek poruchy (napr. nezvycajny hiuk z pristroja, alebo zapach
spalenia) pristroj okamzite vypnite a odpojte od elektricke siete!

Z dovodu priebezného vyvoja technické Udaje a dizajn vyrobku sa mdzu zmenit aj bez
oznamenia vopred.

Aktualny navod na pouzitie si moZzete stiahnut z webovej stranky www.somogyi.sk.

Za pripadné chyby v tlaci nezodpovedame a ospravediriujeme sa za ne.

Len pre doméce UCely, priemyselné pouZitie je zakazané!

Nebezpelenstvo trazu prudom! Rozoberat, prerabat pristroj alebo jeho sucast
je prisne zakazané! V pripade akéhokolvek poskodenia pristroja alebo jeho suéasti
okamzite ho odpojte od elektrickej siete a obratte sa na odborny servis!

@ Ak sa poSkodi pripojovaci kabel, nahradte ho vylutne kablom, ktory dodava vyrobca, alebo

zaobstarajte kabel z jeho vyhradného servisu!

MONTAZ, UVEDENIE DO PREVADZKY (2. obrazok)

1.
2.
3.

Podstavec postavte na pevnu, vodorovnu plochu!

Spodok sklenej flae umiestnite do gumenej objimky v strede podstavca.

Teraz nakvapkajte 10-15 kvapiek kvalitného prirodzeného aromatického oleja do sklenej flase.
NepouZivajte umelé arémy, lebo tie mdzu poskodit' pristroj.

Sklenen fukaciu dyzu umiestnite na hornu Cast' sklenej flase.

Pripojku adaptéra pripojte do pristroja.

Adaptér pripojte do normalizovanej 230 V~ / 50 Hz uzemnenej nastennej sietovej zasuvky.
Tymto je pristroj prevadzkyschopny.



CISTENIE

Pristroj oCistite raz tyZdenne, aby sa rozpraSova¢ neupchal.

1. Odstrante sklenenu fukaciu dyzu a vytiahnite sklenen ffadu z podstavca.

2. Aromaticky olej vylejte zo sklenej ffase.

3. Sklenenu flaSu umyte neutrélnym Cistiacim prostriedkom. Na Cistenie flaSe nepouzivajte kefu,
lebo mbZete poSkodit rozpraSovag.

4. Flau vyplachnite Cistou vodou a nechajte uschnut.

RIESENIE PROBLEMOV
Problém Riesenie problému

skontrolujte, Ci je hladina aromatického oleja medzi
znakmi Min a Max

rozpraSovanie nefunguje skontrolujte sietové napéjanie
rozpraSovanie funguje cyklicky; mozno, Ze nie je chyba
mozno, Ze rozpradovac je upchaty; ocistite pristroj

ZNEHODNOCOVANIE
Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo méze
obsahovat sUCiastky nebezpecné na zivotné prostredie alebo aj na fudské zdravie! Za ucelom

mm= spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma,
respektive u predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhladom na jeho raz a funkciu. Vyrobok
mozete odovzdat aj miestnej organizacii zaoberajucej sa likvidaciou elektroodbadu. Tym
chranite Zivotné prostredie, fudské a teda aj viastné zdravie. Pripadné otazky Vam zodpovie
Vas predajca alebo miestna organizacia zaoberajlca sa likvidaciou elektroodpadu

DIFUZOR AROMATERAPIE, ATOMIZOR

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA
CITIEI MANUALUL CU ATENTIE SI PASTRATI-L INTR-UN LOC ACCESIBIL PENTRU UTILIZARE
ULTERIOARA!

ATENTIONARI

1. Inainte de punerea in functiune va rugam cititi instructiunile de utilizare de mai jos si pastratj-
le. Manualul original a fost scris in limba maghlara

2. Acestaparat nu este destinat utilizarii de catre persoane cu capacitatj fizice, senzoriale sau

mentale diminuate, ori de catre persoane care nu au experienta sau cunostmte suficiente;

copiii peste 8 ani pot utiliza aparatul in cazul in care sunt supravegheatj de catre o persoana

care raspunde de siguranta lor, sau sunt informati cu privire la functionarea aparatului in

conditii de siguranta si au mteles ce pericole pot rezulta din utilizarea necorespunzatoare.

Nu lasati copii sa se joace cu aparatul. Curatarea sau utilizarea produsului de catre copil

este perm|sa numai cu suprav gherea unui adult.

Asigurati-va ca aparatul nu s-a deteriorat in timpul transportului!

Doar pentru utilizare in interior!

Tineti afaratul departe de surse de caldura si alte aparate electrice!

Poate fi utilizat doar cu adaptorul de retea livrat impreuna cu aparatul, ori cu un model

identic in putere nominala.



10.
1.
12.
13.
14.

15.
16.

17.
18.
19.
20.
21.

22.
23.
24.
25.
26.

21.
28.
29.

30.
31.

Poate fi conectat doar in prize cu tensiunea de 230V~ / 50Hz!

Desfasurati cablul de conectare in intregime!

Nu acoperiti niciodata adaptorul de retea, deoarece acoperirea poate rezulta supraincalzirea
si astfel un incendiu!

Nu conectati niciodata aparatul in priza cu ména uda!

Nu conduceti cablul de conectare peste aparat!

Nu conduceti cablul de conectare sub covor, pres etc!

Amplasati aparatul in asa fel, incat sa putefi deconecta usor si rapid stecherul din priza!
Conducet| cablul de conectare in asa fel, incat sa nu poata fi deconectat din greseala si
nimeni s nu se mpiedice de acestal

Daca cablul de conectare s-a deteriorat, scoateti aparatul de sub tensiune si adresati-va
unei persoane calificate!

Utlellurlle aromatice corozive, cum ar fi citronella sau roinita pot deteriora recipientul din
sticla

Nu utilizati continuu mai mult de 2 ore; la fiecare 2 ore tineti cate o pauza de 30 de minute.
Nu umpletl recipientul cu ulei peste nivelul marcat cu semnalul Max.

Folositi doar ulei aromatic de calitate buna, 100% natural.

Nu adéugati apa in produs!

Scoateti aparatul de sub tensiune prin indepartarea stecherului din priza inainte de curatare,
umplerea recipientului din sticla ori inainte de alte proceduri de intretinere!

Nu scufundati aparatul in apa si feriti componentele sub tensiune de apd!

Este interzisa utilizarea fara supraveghere in apropierea copilor!

Fragil! Pericol de taiere! Nu permiteti copiilor sa se joace cu aparatul!

Nu demontati aparatul!

Daca nu vetl folosi aparatul o perioada mai lunga, scoateti-l de sub tensiune, indepartati
cablul din priza si curatati recipientul din sticlal

Dac4 sesizati orice neregula in functionare (de ex. auziti zgomote ciudate din interior sau
miroase a ars) opriti imediat aparatul'si scoateti-| de sub tensiune!

Datorita fmbunatatirii continue a produselor, unele date tehnice si de design pot fi modificate
féra o instiintare in prealabil.

Actualul manual de utilizare poate fi descarcat de pe pagina www.somogyi.ro.

Nu ne asumam responsabilitatea pentru greselile tipografice si ne cerem scuze.

Este permisa doar utilizarea casnica nu si cea industriala!

Pericol de electrocutare! Niciodata nu demontati, modificatj aparatul sau componentele
luil Tn cazul deteriorarii oricarei parti al aparatului intrerupeti imediat alimentarea
aparatului i adresatj-va unui specialist!

@ Daca se constata deteriorarea cablului de alimentare schimbarea lui poate fi efectuata numai

cu cablu achizitionat de la fabricant sau un prestator de servicii al acestuia!

ASAMBLAREA APARATULUI, PUNEREA N FUNCTIUNE (fig. 2.)

1.
2.
3.

Asezati baza pe o suprafata solida, orizontala si plana|

Potnvm partea inferioara a reC|p|entuIU| din sticla in soclul din cauciuc de pe mijlocul bazei.
Acum adéugati 10-15 picaturi de ulei aromatic natural, de calitate buna in recipientul din sticla.
Nu folositi solutii artificiale, pentru ca acestea pot deteriora aparatul.
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4. Asezati duza din sticla pe recipientul din sticla.

5. Conectati mufa adaptorului de aparat.

6. Conectati adaptorul intr-o priza standard de perete, cu impamantare si tensiune 230 V~/50Hz.
7. Astfel aparatul este pregatit pentru utilizare.

CURATARE

Pentru a preveni infundarea duzei, curatati aparatul saptéménal.

1. Indepértati duza din sticla si detasati recipientul din sticla de pe baza.

2. Goliti uleiul aromatic din recipient.

3. Spalati recipientul din sticla cu un detergent neutru. Nu introduceti perie de curatat sticld in
recipient, pentru cé puteti zgéria accidental atomizorul.

4. Clatiti recipientul cu apa curata si lasati-| sa se usuce.

DEPANARE
Defect sesizat Rezolvare probabila

asigurati-va ca nivelul uleiului aromatic este intre marcajele Min si
Max

nu functioneaza atomizarea | verificati alimentarea de la retea
atomizorul functioneaza secvential; poate nu este eroare
poate s-a infundat atomizorul; curatati aparatul

ELIMINARE
Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncati in gunoiul menajer, pentru
ca echipamentul poate contine si componente periculoase pentru mediul inconjurator sau

m== pentru sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat nerambursabil
la locul de véanzare al acestuia sau la tofi distribuitorii care au pus in circulatie produse cu
caracteristici si functionalitati similare. Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare
specializate in recuperarea degeurilor electronice. Prin aceasta protejati mediul inconjurator,
sanatatea Dumneavoastra si a semenilor. In cazul in care avej intrebari, va rugam sa luati
legatura cu organizatiile locale de tratare a deseurilor. Ne asumam obligatiile prevederilor
legale privind producatorii si suportam cheltuielile legate de aceste obligatji.

@ ULTRAZVUCNI AROMA ISPARIVAC

BITNE BEZBEDNOSNE ODREDBE
PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA DALJU UPOTREBU!

NAPOMENE

1. Pre prve upotrebe radi bezbednog i taénog rada paZljivo procitajte i proucite ovo uputstvo.
Sacuvajte uputstvo! Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku.

2. Pre prve upotrebe radi bezbednog i tacnog rada pazljivo proéitaf'(te i proucite ovo uputstvo.
Sacuvajte uputstvo! Originalno uputstvo je pisano na madarskom H’eziku. Uverite se da
uredaj nije oStecen u toku transporta! Drzite decu dalje od ambalaZe ako sadrzi kesu

ili drugi opasan sastojak! Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom

mentalnom ili psihofiziCkom mogucéno$cu, odnosno neiskusnim licima ukljuéujui i decu,
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deca starija od 8 godina smeju da rukuju ovim uredajem samo u prisustvu odrasle osobe

ili da su upucena u bezbedno rukovanje i svesna su svih opasnosti pri radu. Deca se ne

smeju igrati sa ovim proizvodom. Korisnicko odrzavanie i CiS¢enje ovog proizvoda deca

smeju da vrSe samo u prisustvu odrasle osobe.

Everitﬁ se da se uredaj nije oStetio u toku transporta! OSteceni uredaj je zabranjeno
oristiti!

Upotrebljivo samo u suvim prostorijamal

Uredaj drzite daFe od grejnih tela i ostalih elektriénih uredaja!

Upo_trelbljivo iskljuivo sa isporucenim strujnim adapterom ili zamenskim identi¢nim

originalu.

Uredaj se sme uklju¢ivati samu u uticnicu 230V~ / 50Hz!

Prikljucni kabel odmotajte do kraja!

Nikada ne prekrivajte strujni adapter, moZe da izazove pregrevanje, kvar ili pozar!

. Uredaj nikada ne ukljucujte u struLnu mrezu mokrim, vlaznim rukama!

. Prikljucni kabel ne sprovodite pre

. Prikljucni kabel ne provodite ispod tepiha, otiraca ird.!

. Uredaj tako postavite da prikljucni kabel uvek bude lako dostupan!

. Prikljucni kabel tako postavite da ne smeta prolazu, da se ne bi zakacili za njega!

. U slu¢aju ostecenija prikljuénog kabela odmah iskljuite uredaj i obratite se strucnom licul!
. Korozivna eteri¢na ulja kao $to su citronella, limunska trava mogu da ostete uredaj.

. Uredaj nemojte koristiti neprestano duZe od 2 sata; svakih 2 sata napravite pauzu od

0 uredaja!

pola sata.

. Ne prepunLavajte rezervoar, maksimalno ga punite etericnim uljem do oznake Max.
. Koristite iskljucivo 100% prirodna eteriéna ulja dobrog kvaliteta.

. Ne koristite vodu u proizvodu!

. Ciscenje, punjenje i premestanje uredaja uvek radite dok je uredaj iskljucen iz struje!

. Ne potapajte uredaj u vodu, delovi koji su pod naponom ne smeju da dodu u dodir sa

vodom!

. Zabranjena upotreba u prisustvu dece bez nadzora!

. Lomljivo! Moze da izazove posekotine! Deca se ne smeju igrati sa uredajem!

. Zabranjeno rastavljati uredaj i njegove delove prepravijati!

. Ako duze vreme ne koristite uredaj, iskljucite ga iz struje i ispraznite, oCistite staklenu

bocu!

. U slucaju bilo kakve nepravilnosti pri radu, odmah iskljucite uredaj i prikljucni kabel

izvucite iz zida!

. |z razloga konstantnog razvoja i poboljSavanja kvaliteta promene u karakteristikama i

dizajnu mogu se desiti | bez najave.

. Aktuelno uputstvo za upotrebu moZzete pronaci na adresi www.somogyi.hu.
. Za eventualne Stamparske greske ne odgovaramo i unapred se izvinjavamo.
. Dozvolieno za upotrebu samo u privatne svrhe, nije za profesionalnu upotrebul

Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno rastavljati uredaj i njegove delove prepravljati!
U slu¢aju bilo kojeg kvara ili odtecenja, odmah iskljucite uredaj i obratite se struénom licu!

Ukoliko se oSteti prikljucni kabel, osteceni prikljuéni kabel se moze zameniti samo potpuno
identiénim, nabavljenog od uvoznika ili njenog predstavnika!
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SKLAPANJE, PUSTANJE U RAD (2. skica)
. Postolje postavite na ravnu ¢vrstu podlogu!
2. Staklenu bocu postavite na sredinu gumenog dela na postolje.
3. Sada stavite 10-15 kapi kvalitetnog eterinog ulja u bocu. Ne koristite vestacka sredstva, ona
mogu oStetiti uredaj.
Na vrh boce postavite staklenu diznu.
Prikljucite kabel strujnog adaptera.
Ukljucite strujni adapter u standardnu uzemljenu strujnu uti¢nicu 230 V~/50Hz.
Ovim je uredaj spreman za rad.

CISCENJE

Nedeljno Cistite uredaj da bi sprecili zaCepljenje dizne.

1. Skinite staklenu diznu i skinite bocu sa postolja.

2. Preostalo ulje izlijte iz boce.

3. Neutralnim deterdzentom za posude operite staklenu bocu. Ne koristite Cetku za pranje
unutraljeg dela boce da je ne bi otetili.

4. Cistom vodom isperite bocu i ostavite da se osusi.

OTKLANJANJE GRESAKA
Greska Moguénosti uklanjanja greske

Proverite koli¢inu eteri¢nog ulja da bude izmedu Min i Max
oznake

ne radi isparavanje proverite mrezno napajanje
isparavanje radi periodiéno; mozda i nema greske
moguce zaceplienje dizne; oCistite uredaj

ODLAGANJE

Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne meSajte ih sa komunalnim
otpadom, to oStecuje zivotnu sredinu i moZe da narusi zdravlje ljudi i Zivotinja! Ovakvi se uredaji
=== mogu predati na reciklaZu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje prodaju slicne
proizvode. Elektronski otpad se moze predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim Stitite
okolinu, svoje zdravlje i zdravlje svojih sunarodnika. U sluCaju nedoumica kontaktirajte vase
lokalne reciklazne centre. Prema vazecim propisima prihvatamo i snosimo svu odgovornost.

(2 AROMATICKY DIFUZER

DULEZITE BEZPEGNOSTNi POKYNY. L
TYTO POKYNY SI POZORNE PRECTETE A USCHOVEJTE PRO DALSI POUZITI!

BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

1. Pred uvedenim produktu do provozu si prectéte navod k pouzivani a pak si jej uschovejte.
Pdvodni popis byl vyhotoven v madarském jazyce.

2. Tento pristroj mohou takové osoby, které disponuji snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi, nebo které nemaji dostatek zkusenosti Ci znalosti, dale deti mladsi
8 let, pouZivat pouze v takovém pfipade, kdyz se tak déje pod dohledem nebo jestlize
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byly nalezité pouceny o pouzivani pristroje a pochopjly nebezpeci spo!')ené $ pouZivanim
pristroje. Je zakazano, aby si s pfistrojem hraly déti. Cisténi nebo udrzbu pfistroje mohou
déti provadét vyluéné pod dohledem.

Zkontrolujte, zaa pristroj nebyl béhem prepravy poskozen!

Ur€eno k pouzivani vyhradne v interiérech!

Pristroj umistujte v dostatecné vzdalenosti od topnych téles a elekirickych zafizeni!
Difuzér je dovoleno pouZivat vyhradné se sitovym adaptérem dodavanym v pfislusenstvi,
nebo adaptérem se shodnymi parametry.

Pristroj je dovoleno zapojovat vyhradné do zasuvky s napétim 230V~ / 50Hz!

Napéjeci kabel odmotejte v cele délce!

Sitovy adaptér nikdy nezakryvejte, protoZe by mohlo nastat prehfivani, resp. by tak mohl
vzniknout poZar!

19 Difuzér nikdg nezapojujte do elektrické sité vihkyma, mokryma rukamal
12.
13.

14,
15.

16.
17.

18.
19.
20.
21.

22.
23.
24
25.
26.

21.
28.

29.
30.

Napajeci kabel nepokladejte na pristroj!
Napéjeci kabel nepokladejte pod koberec, rohoZku apod.!
Pristroj umistuite tak, aby zastrcka napajeciho kabelu byla vzdy snadno pfistupna a aby
bylo moénég')i vzdy snadno odpojit ze zasuvky ve zdi!

apajeci kabel pokladejte tak, aby nebylo moinéjeho nahodné odpojeni ze zasuvky ve zdi,
respektive aby bylo zamezeno zakopnuti o kabel!
V pfipadé poskozeni napéjeciho sitového kabelu difuzér neprodlené odpojte z elektrické
sité a kontaktujte odborné vySkolenou osobul
Korozivni esencialni oleje, napf. citronela nebo medurika mohou poskodit sklenénou lahev.
Djfuztg’zrknepouiivejte plynule déle nez 2 hodiny; po 2 hodinach zafadte pulhodinovou
prestavku.
Difuzér nepfepliujte, esencialni olej je dovoleno plnit vyhradné do oznaceni MAX.
Pouzivejte vyhradne kvalitni, 100% prirodni esenciaini oleje.
NepouZivejte vodu!
V pripadé cisténi, pinéni sklenéné lahve, premistovani difuzéru nebo jiné Udrzby pristroj
odpojte od zdroje napajeni vytazenim nangeciho kabelu ze zasuvky ve zdi!
Pistroj neponorujte do vody, soucastky pod napétim se nesmi dostat do kontaktu s vodou!
Difuzér je zakézano pouZivat bez dozoru v blizkosti déti!
Kfehké! Riziko fezného poranéni! Je zakazano, aby si s pfistrojem hraly déti!
Pristroj nikdy nerozebirejte!
Nebudete-li difuzér delSi dobu pouzivat, vypnéte jej, napajeci kabel odpojte od zdroje
napajeni a potom vyCistéte sklenénou lahev!
Urceno vyhradné k pouZivani v domacnosti, neni uréeno k pouzivani v prlmyslovych
podminkach!
Vzhledem k neustalym zlepSovanim se mohou technické tdaje a konstrukce ménit bez
pfedchoziho upozornéni.
Aktualni uzivatelskou pfirucku si muZete stahnout z www.somogyi.hu.
Neneseme zodpovédnost za pfipadné chyby v tisku, omlouvame se.

Rozebirani a pfestavba pfistroje nebo jeho prislusenstvi je zakazano! Pfi poSkozeni kterékoliv
¢asti ihned odpojte ze sité a vyhledejte odbornikal
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@ Jestlize dojde k poSkozeni pfipojného sitového vodiCe, vyménu je dovoleno provést pouze za
X4 | vodic poskytnuty pfimo vyrobcem nebo servisni sluzbou vyrobce!

SMONTOVANI PRISTROJE, UVEDENI DO PROVOZU (2. obréazek)

1. Podstavec umistéte na pevnou, vodorovnou plochu!

2. Dolni ¢ast sklenéné lahve umistéte do pryzové objimky nachazejici se uprostied podstavce.

3. Nyni do sklenéné lahve nakapejte 10 az 15 kapek kvalitniho pfirodniho oleje. NepouZivejte
syntetické latky, protoze by mohly difuzér poskodit.

Do horni ¢asti sklenéné lahve umistéte sklenénou trysku.

Do difuzéru zapojte zastrcku adaptéru.

Adaptér zapojte do standardni uzemnéné zasuvky ve zdi s parametry 230 V~/50 Hz.

Nyni je difuzér pfipraven k pouzivani.

CISTENI

Pravidelné jednou za tyden difuzér vyCistéte, abyste pfedesli ucpani rozprasovace.

1. Vyjméte sklenénou trysku a sklenénou lahev vyjméte z podstavce.

2. Ze sklenéné lahve vylijte esencialni olej.

3. Sklenénou lahev vycistéte neutralnim saponatem. K Cisténi lahve nepouzivejte karta¢ na myti

lahvi, protoZe byste tak mohli poskodit rozprasovac.
4. Lahev proplachnéte Cistou vodou a nechte ji vyschnout.

ODSTRANENi ZAVAD

Popis zavady Reseni pro odstranéni zavady

zkontrolujte, zda je hladina esencialniho oleje mezi oznac¢enim
Min a Max

zkontrolujte napajeni ze sité

funkce rozpradovani funguje pferusované; je mozné, ze neni
Zadna zévada

je moZné, Ze rozpraSovac je ucpany; difuzér vycistéte

funkce rozpraSovani nefunguje

LIKVIDACE
Pfistroje, které jiz nebudete pouZivat, shromazdujte zviast a tyto nevhazujte do bézného
komunalniho odpadu, protoZze mohou obsahovat latky nebezpecné pro zivotni prostredi nebo

mmm Skodlivé lidskému zdravil Nepotfebné nebo nepouzitelné pfistroje mizete zdarma odevzdat
v misté distribuce, respektive u vSech takovych distributor(, ktefi se zabyvaji prodejem
zafizeni, ktera maji stejné parametry a funkci. Odevzdat muZete i na sbérnych mistech
uréenych ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chrénite zivotni prostfedi, své zdravi
a zdravi ostatnich. V pfipadé jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci zabyvajici se
zpracovavanim odpadu. Ulohy pfedepsané pfislusnymi pravnimi pfedpisy vztahujicimi se na
vyrobce vykonavame a neseme s timto spojené pfipadné naklady.
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DIFUZOR AROMA

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE )
PAZLJIVO PROCITAJTE UPUTSTVO ZA UPUTE PRIJE UPORABE | SAGUVAJTE H ZA
DALJNJU UPORABU!

UPOZORENJA

1.

1.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.

22.
23.
24,
25,
26.

21.

28.
29.
30.
31.

Prije uporabe proizvoda, proCitajte upute za uporabu u nastavku i Cuvajte ih za dalje. lzvorni opis
izraden je na madarskom jeziku.

Provjerite da se aparat nije oStetio tijekom transporta.

Uvjerite se da se uredaj nije oStetio tijekom transporta.

Samo za unutarnju uporabul

Drzite uredaj odalje od grijaca i drugih elektrinih uredaja.

Koristite samo s AC adapterom isporu¢enim s uredajem ili drugim s istim nominalnim podacima.
Spojite samo na uticnicu 230V ~ / 50Hz!

Potpuno odmotajte spojni kabel!

Nikada ne prekrivajte mrezni adapter jer se moze pregrijati i uzrokovati pozar!

Nikada ne prikljuCujte uredaj na elektricnu mrezu viaznim, mokrim rukamal

Nemojte provoditi spojni kabel preko uredajal

Nemojte provoditi kabel ispod tepiha, otiraca itd.!

Postavite aparat tako da utikaC bude lako dostupan i da se moze lako izvuci.!

Provodite kabel tako da se ne mozete sluéag']no izvuci i da se niko ne moze spotaknuti.!

U sluCaju ostecenja mreznog kabela, odmah iskljucite aparat i obratite se strucnjaku!

Korozivna aromatska ulja, na pr. citronela, limunska trava, mogu ostetiti staklenu bocu.

Nemojte koristiti dulje od 2 sata neprekidno; Svakih 2 sata napravite pauzu od pola sata.
Nemojte prepunit Froizvod, dolijte aroma uljem samo do oznake Max.

Koristite samo kvalitetno, prirodno, 100% aromatsko ulje.

Ne upotrebljavajte vodu u proizvodu!

Prilikom ciscenja, pung;enja staklene boce, premjestanja uredaja ili drugog odrzavanja, iskljucite
uredaj izviaCenjem utikaca!

Aparat nemojte uranjati u vodu, dijelovi pod naponom ne smiju biti izioZeni vodi!

Ne koristite u blizini djece bez naazora!

Krhko! Opasnost od ozlieda rezanjem! Ne dopustite djeci da se igraju uredajem!

Nikada nemojte rastavijati uredaj!

Ako ga necete koristit dulje vrijeme, iskljucite uredaj, odspojite kabel za napajanje i oCistite
staklenu bocu.

Ako primietite bilo kakve abnormalnosti (npr. neobi¢nu buku iz aparata ili goruci miris), odmah ga
iskljucite 1 iskljuCite i napajanje!

Zhog stalnih pobolj$anja, specifikacije i dizajn mogu se promijeniti bez prethodne najave.
Trenutne upute za uL)orabu mogu se preuzeti s web stranice www.somogyi.hu.

Ne prihvacamo nikakvu odgovornost za bilo kakve tiskarske pogreske i ispricavamo se.
Dopustena je samo privatna uporaba, industrijska ne!

Zabranjeno je rastaviti, modificirati uredaj ili njegov pribor! U slu¢aju oStecenja bilo kog dijela
proizvoda, odmah ga iskljucite iz struje i obratite se struc.
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@ Ako se prikljuéni kabel za struju oSteti, moZe se zamijeniti iskljucivo s kablom koji se nabavi od
X | proizvodaga ili njegovog serviseral

MONTAZA UREDAJA | PUSTANJE U RAD (SLIKA 2))

1. Postavite podlogu na ¢vrstu, horizontalnu, ravnu povrsinu.

2. Umetnite dno staklene boce u gumenu utiénicu u sredini postolja.

3. Sada kapnite 10-15 kapi visokokvalitetnog prirodnog aroma ulja u staklenu bocu. Nemojte
koristiti umjetne materijale jer oni mogu oStetiti uredaj.

Stavite staklenu mlaznicu na vrh staklene boce.

Spojite adapterski prikljucak na uredaj.

Spojite adapter na standardnu uzemljenu zidnu uti¢nicu od 230 V ~ / 50Hz.

To €ini uredaj spremnim za uporabu.

CISCENJE

Aparat o€istite jednom tjedno da se rasprsivac ne bi zaCepio.

1. Uklonite staklenu mlaznicu i izvucite staklenu bocu iz postolja.

2. Izlijte aroma ulje iz staklene boce.

3. Ocistite staklenu bocu neutralnim deterdzentom. Ne stavljajte Cetku za pranije stakla u bocu jer
to moze oStetiti rasprsivac.

4. Isperite bocu Cistom vodom i ostavite da se osusi.

RJESAVANJE PROBLEMA

Simptomi kvara Moguée rjeSenje kvara
provjerite da je razina aroma ulja izmedu oznaka Min i Max
provjerite napajanje
rasprsivanje djeluje povremeno; mozda nema greske
rasprsivaC moze biti zaCepljen; o€istite aparat

rasprsivanje ne djeluje

RASPOLAGANJE
Uredaiji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od otpada iz ku¢anstva,
jer mogu u sebi sadrzati komponente koje su opasne po okoli$ i ljudsko zdravlje! Koristeni

mm= li uredaji koji se odlazu u otpad se besplatno mogu odnijeti na mjesto njihove distribucije,
odnosno kod takvog distributera koji vrSi prodaju uredaja istih karakteristika i funkcije. Mogu se
odloZiti i na deponijima koji su specijalizirani za odlaganije elektronskog otpada. Ovime Vi Stitite
Vas okolis, Vase i zdravlje drugih ljudi. Ukoliko imate pitanja, obratite se lokalnoj organizaciji
za odlaganje otpada. Prihvacamo na sebe zakonom odredene obveze koje su propisane za
proizvodace i sve troskove koji su u vezi s tim.
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EN -Functions / H - Funkciok / SK - Funkcie / RO - Functii / SRB-MNE - Funkcije / CZ - Funkce /
HR-BIH - Funkcije

(EN) AROMA DIFFUSER

FEATURES

An atomizer that works without water with purely aroma oils, with multicoloured mood lighting.

o glass bottle and nozzle @ works with as little as 10-15 drops of aroma cil @ max. 50ml of aroma ail can be put into the device @ two intensity options e
intermittent operation (2 minutes on/ 2 minutes off) @ multicoloured mood lighting that can also be tumned off @ with touch button e 2-hour operating limit

FUNCTIONS

When touching the touch button while the device is turned off, the high intensity atomization can be tumed on. When touching the button again, the device
switches to lower intensity. The next touch of the button tumns the device off.

The atomization and thus the mood lighting are turn on intermittently. (2 minutes on/ 2 minutes off)

When the atomization is in progress, you can turn the mood lighting on or off by holding the touch button.

The device automatically tums off after 2 hours.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Power supply, Mains adapter: ..........ueeemmmerereersnnes PRI: 230V~ /50Hz SEC: 5V—=/1A
Qutput: 2W

Environmental temperature:.........coooeeereeeerrvrvrvevveveesienns 540°C
Dimensions: @115x210mm

(H) AROMA DIFFUZOR

JELLEMZOK
Viz nélkill, tisztan aromaolajjal miikodé porlaszté, szinvalté hangulatfénnyel.

o iiveg palack és fiivoka e mar 10-15 csepp aromaolajjal is miikodik e max. 50 ml aromaolaj tolthetd a késziilékbe e két valaszthatd intenzitas e
szakaszos miikodés (2 perc be/ 2 perc ki) o szinvalto, kikapcsolhatd hangulatfény e érintégombbal e 2 6ras miikddési idékorlat

FUNKCIOK

Kikapcsolt allapotban az érintégomb elsd megérintésével a nagy porlasztasi intenzitast kapcsolja be. Ebbdl az allapotbdl egy érintéssel a kisebb fokozatba
kapcsolja. A kovetkezd érintéssel tudja kikapcsolni a késziléket.

Anporlasztas és ezzel egyiitt a hangulatfény szakaszosan miikddik. (2 perc be / 2 perc ki)

Mkddd porlasztas eseten a hangulatfényt ki- és bekapcsolhatja az érintégomb nyomva tartasaval.

2 ¢ra elteltével a kész(lék kikapcsol.

MUSZAKIADATOK

Tépellatas, halozati adapter: ........c.ccwvvvverecsssnereeriens PRI: 230 V~/50 Hz SEC: 5V=/1A
TeljesitménK: 2W

Kdmyezeti hémérséklet: 540 °C

Mérete: @ 115x210 mm

(SK) ULTRAZVUKOVA AROMALAMPA
CHARAKTERISTIKA

Rozpradovac funguje bez vody, iba s aromatickym olejom, s farbu meniacim dekoraénym osvetlenim. e sklenené flaSa a fikacia djza e fungu%'e ajibas10-15
kvapkami aromatického oleja e do pristroja sa dé napinit max. 50 ml aromatického oleja @ dve nastavitelné intenzity @ cyklicka prevadzka (2 min. zapnuty /
2 min. vypnuty stav) e zmena farieb, dekoratné osvetlenie sa da vypnut e s dotykovym tlaidlom e 2 h Easové obmedzenie prevadzky

FUNKCIE

Vo vanutom stave prvym dotknutim dotykového tlacidla zapnete rozpraSovanie s vysokou intenzitou. Dal$im dotykom zapnete niZsiu intenzitu. Nasledujicim
dotykom mozZete pristroj vypn(t.

RozpraSovanie a spolu s nim aj dekoracné osvetlenie funguju cyklicky. (2 min. zapnuty / 2 min. vypnuty stav)

V pripade fungovania rozpraSovania mdZete dekoracné osvetlenie vy- a zapnit podrzanim dotykového tlacidla.

Pristroj sa po 2 h vypne.

TECHNICKE UDAJE

Napajanie, Siefovy adaptér: ...........uwwvrrremmmerereesssines PRI: 230 V~/50 Hz SEC: 5V=/1A
Viykon: 2W

Prevadzkova teplota: 540°C

Rozmery: 2115x210 mm

DIFUZOR AROMATERAPIE

CARACTERISTICI

Atomizor cu ulei aromatic pur, fara apa si lumind ambientala cu schimbarea culorii.

o recipient si duza din sticla e functioneaza chiar si cu 10-15 picaturi de ulei aromatic @ puteti umple cu max. 50 ml ulei aromatic @ selectie doua trepte de
intensiltatg o functionare secventiala (2 min pornit/ 2 min oprit) e lumin ambiental cu schimbarea culorii, se poate opri  cu buton tactil e timp de functionare
imitat la 2 ore
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FUNCTII

Munci cand aparatul este oprit, prima atingere a butonului tactil activeaza intensitatea mare de pulverizare. Din aceasta stare, cu o singuré atingere se trece
la setarea inferioara. Urmétoarea atingere opreste dispozitivul.

Pulverizarea si odata cu aceasta lumina ambientald, functioneaza intermitent. (2 minute pornit / 2 minute oprit)

Atunci cand atomizorul functioneaza, puteti porni si opri lumina ambientala apaséand si tindnd apasat butonul tactil.

Dupé 2 ore aparatul se opreste.

DATE TEHNICE
alimentare, adaptor de retea: PRI: 230 V~ /50 Hz SEC: 5 V=/ 1A
putere: 2W

temperatura ambientala:
dimensiuni: 2115x210 mm

(SRBYMNE) ULTRAZVUCNI AROMA ISPARIVAC

OSOBINE

Aroma ispariva¢ sa diznom i svetlom u boji, rad bez vode, radi samo sa etericnim uljem.

o staklena boca i dizna e radi ve¢ sa 10-15 kapi etericnog ulja @ maksimalni kapacitet 50 ml eteriénog ulja e dva stepena intenziteta e cikliéno isparivanje (2
min. uklj./ 2 min. iskij.) e iskljucivo svetlo u boji @ tasteri na dodir e ograniceno vreme rada 2 sata

FUNKCIJE

Prilikom prvog dodira tastera za ukljucenje, isparavnje se aktivira sa vec¢om koli¢inom isparavanja. Ponovnim dodirom isparavanie ¢e biti slabijeg intenziteta.
Tre¢im dodirom tastera isparivac se iskljucuje.

Ispariva¢ zajedno sa svetiom u baji radi ciklicno. (2 min. uklj./ 2 min. isklj.

U toku rada svetlo se moze iskljuciti i ukljuciti drzanjem tastera dodimuto.

Nakon 2 sata uredaj se automatski iskljucuje.

TEHNICKI PODACI
Napajanje, strujni adapter: PRI: 230 V~/50 Hz SEC: 5 V—/1A
snaga: 2W

Temperatura upotrebe: 5

Dimenzije: 2115x210 mm

(c2) AROMATICKY DIFUZER

SPECIFIKACE

RozpraSova¢ fungujici bez pouziti vody, jen s esencialnimi ole{'i, s naladovym podsvicenim a ménicimi se barvami.

o sklenéné lahev a tryska e staci jen 10 aZ 15 kapek esencialniho oleje @ do difuzéru je dovoleno pfidavat nejvse 50 ml esencidiniho oleje e dva volitelné
stupné intenzity e etapovy provozni rezim (2 minuty zapnuto/ 2 minuty vypnuto) @ naladové podsviceni se stfidanim barev, které Ize vypinat e dotykové
tlaCitko @ Easové omezene fungovani - 2 hodiny

FUNKCE

Ve vypnutém stavu po prvnim stisknuti dotykového tlacitka zapnete rozpraSovani na vysokém stupni intenzity. DalSim dotykem tlaitka pfepnete na nizsi
stuper. DalSim stisknutim tlacitka difuzér vypnete.

Funkce rozpraSovani a soucasné naladové podsviceni funguje v etapovem provoznim rezimu (2 minuty zapnuto / 2 minuty vypnuto).

Je-li aktivni funkce rozpraSovani, funkci podsviceni zapnete a vypnete pridrzenym stisknutim dotykového tlaitka. Po 2 hodinach se pfistroj vypne.

TECHNICKE PARAMETRY

o,

o,

NaEéjeni, sitovy adaptér: PRI: 230 V~/50 Hz SEC: 5 V—=/1A
Prikon: 2W

Teplota okolniho prostredi: 5-40°C

Rozméry: 2115x210 mm

DIFUZOR AROMA

INACAJKE

Raspraivac koji radi bez vode, sa Cisto aromatskim uljem, sa svjetlom raspoloZenja koje mijenja boju.
o staklena boca i mlaznica e radi sa ve¢ 10-15 kapi aroma ulja e u uredaj se moZe uliti maks. 50 ml aromatskog ulja @ dva intenziteta za odabir e rad s
prekidima (2 minute ukljuceno / 2 minute iskljuceno) @ mijenjanie boje, svjetlo raspolozenja moze se iskfjuciti e dodimi gumb e ogranicenje od 2 sata rada

FUNKCIJE

Kad je iskljuceno, prvi dodir dodime tipke ukljuuje visoki intenzitet rasprsivanja. |z ovog stanja se prebacuje u nizi stupanj prijenosa jednim dodirom. Uredaj
mozete iskljuciti sljedecim dodirom.

Rasprivanje i s njom svjetlost raspolozenja djeluju isprekidano. (2 minute ukcljuéeno /2 minute iskljuéeno)

Kada rasprsivanje radi, moZete ukljucitii iskljuiti svjetlo raspolozenja drzeci dodirnu tipku pritisnutu.

Nakon 2 sata uredaj se iskljucuje.

TEHNICKI PODACI

Napajanje, mrezni adapter: PRI: 230V ~/50 Hz SEC: 5 V—/ 1A
Snaga: 2W

Temperatura okoline: 540°C

VeliCina: 2115x210 mm
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